Takum oOpazom, ameuIsIus K SMOIUSAM SIBJISETCA YaCTOTHBIM CIOCOOOM
BO3/ICHCTBHA HA ayJAWTOPHUIO B PEKIaMe JAETCKHX TOBapoB. B ciyuae oOpaieHus
K IETCKOW ayJAUTOPHH aBTOPHI TEKCTOB CO3/1aI0T BOKPYT PEKIAMUPYEMOTO 0OBEKTa
MU]OTOTHISCKUN OpeO CKa3KH, Tpa3gHUKA, BOJIICOCTBA, CTPEMSCh BHI3BAThH
y JeTell O3UTHBHBIC AMOIHH (PalOCTh, MHTEPEC, YAUBIICHHAE) W, COOTBETCTBEHHO,
chopMHUpPOBATH TTOJIOKUTEHHBIC aCCOIUAIIANA CO CBOMM ToBapoM. OOpamiasich xe
KO B3POCJION LIENEeBOW ayAUTOPHH, MPEUMYIIECTBEHHO MaMaM, CO3AaTeIN PeKJiaM-
HBIX COOOITEHUH UCTIOIB3YIOT aNEJUTAIMHA KaK K TIOJIOKHUTEIBHBIM, TaK U K OTPHIIa-
TEIHHBIM SMOIUSAM, B TIEPBYIO OUEPEab, K TAKMM CHJIBHBIM SMOITHSAM, KaK CTpax
W 4yBCTBO BWHBI. [Ipm 3TOM pekiama o0emiaer, yTo MMEHHO PEKIaMUPYECMbIE
TOBAphl CHOCOOBI MOOETUTh MCTOYHWUKH ITHX HETATHBHBIX SMOIMNA M, CJIEI0BA-
TEIHHO, N30aBUTH aapecara OT HHX.

E. M. /lyOpoBueHko

A3BIKOBBIE CPEJCTBA BbIPAYKEHM KOMMYHUKATUBHOM
JTUCTAHIIMM B AMEPUKAHCKOMU JIMHI'BOKVYJIbTYPE

KommyHuKaTUBHAs OWCTAHIMSA MPEACTABISAET COOOH BaXHYH) MPOKCEMU-
YECKYI0 XapaKTEPUCTUKY KOMMYHHMKATHBHOIO MPOIECCa, OT KOTOPOM 3aBUCUT
YCHEUIHOCTh B3aUMOJICHCTBUSA YYACTKOB KOMMYHHUKAIIWH.

B TpamunmoHHOM MOHWMaHWA KOMMYHHUKATHBHAs JACTAHIHAA — 3TO (HU3H-
YECKOE PACCTOSHUE MEXKIY YYaCTHUKaAMH OOINECHUA. AMEPUKAHCKUN aHTPOIOIOT
3. Xomn, uccneays JMIHOE IMTPOCTPAHCTBO YEJIOBEKA, BHIACIACT 4 MEKCYOBEKTHBIC
30HBI, KaKIasg W3 KOTOPHIX WMEET OJU3KYI0 W AabHIO (¢a3y: 1) HHTUMHYO
(045 cm); 2) muunyro (46—120 cm); 3) commansayto (120-400 cm); 4) myOananayto
(6onee 400 cm).

B mpomiecce BupTyanmbpHOro 00meHus (pu3nUecKkas AUCTAHIAS HE COBMAAACT
¢ KiIaccu(HKaAIMCH, TPeIOKEHHONH O. XOJUIOM, HO THI B3aHMOOTHOIICHHH,
TOHAJIBHOCTH OOIIEHUS BCE PAaBHO COXpaHATCA. B Takux cutyanusax coOmoaaeTcs
peueBas quctadims. Pedesas nucraniumsa, mo mueHuto JI. I'. EdanoBoii, BeicTymaer
B KQue€CTBE KOMMYHUKATUBHOM PEUEMOBEICHUECCKON HOPMBI M XapaKTEPU3YETCs
UMIIEPAaTUBHOCTBIO, 0053aTEIbHOCThIO COOJTIOACHUS, KOJIMUECTBEHHON ONpe/IeICH-
HOCTBIO, COLIMAIBHOM OOYCJIOBJICHHOCTBIO M HAJIMUKMEM PETYJISIPHBIX CPEICTB
BBIPAKEHUS.

KomMMyHHMKaTHBHAs AWCTAHIMA TPEACTABISIET COOO0M 00acTh MEpPeceUeHUs
F€OMETPUUECKOTO U COLMAIBHOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM TMPOSBIACTCSA THII
B3aMMOOTHOIICHUH Mexay komMmyHukantamu (JI. I'. EdanoBa). Ona 3aBucHuT OT
TakuxX (PaKTOPOB, KaK IIOJI, BO3PACT, COIMAIBHBIA CTATyC, OTHOIICHUS MEXKTY
coOeceJTHUKaMu, KyJIbTypHas HOpMa, HAllMOHAJIbHAA MNPUHAAJIC)KHOCTb, JIMUHBIE
O0COOCHHOCTH KOMMYHUKAHTOB.

C noHATHEM KOMMYHUKATUBHON JAMCTAHIIMMA TECHO CBA3AHO MOHATUE OUCHIAH-
yus enracmu — TepMuH, npemioxkeHHbit [ Xodcrene anga comocTaBUTEIHHOTO
aHaJM3a KyJabTyp U 0003HAYAIONINI TUCTAHIINIO, PA3ACIAIONIYI0 HUKECTOAIUX OT
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Beimectosnux. CIIIA oTHOCHTCA K CTpaHaMm ¢ MaJjioW AWCTAHIMEH BJIACTH, TIE
CTETICHb 3aBHCHMOCTH TOAYMHCHHBIX OT PYKOBOJWUTENS HEBEIWKA, TMPEANOUH-
TAeTCsA KOHCYJbTaTUBHBIA CTHJIb OOIICHHS, MPUHUMAIOTCA BO BHUMAHWUE MHEHUS
BCEX COTPYIHUKOB.

OCHOBHOM  XapaKTEPUCTUKONM KOMMYHUKATHUBHOW JUCTAHIMU  SBJISAETCS
€€ NMHAMUYHOCTD, BEJTMUMHA TUCTAHIIMA MOXKET KaK YBEIIMUNBATHCS, TAK U YMEHbB-
matbesa. ['0BOps O AMHAMUYHOCTH, CIIEYET OTMETUTH CBOWCTBO HAMPABIICHHOCTH.
HampaBneHHOCTh 3aBUCHT OT TOTO, KTO BBICTYMACT WHUIMATOPOM HW3MEHEHUS
KOMMYHUKATHBHOW JTACTAHIINH.

[lenpto HAMIETO MCCACAOBAHMS ABIIACTCS PACCMOTPEHNE BEPOATBHBIX CPE/ICTB
BHIPOKCHUA KOMMYHWKATHUBHOW JTUCTAHIIMA B AMEPHUKAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpE.
MarepuanoMm ucciaeA0BaHMS TOCTYXHIIA OTPBIBKH U3 XYT0KECTBEHHBIX (DUIEMOB
U TEKCTHI XyA0KECTBCHHON JIUTEPATYPHI.

OnauM w3 cpencTB BepOATBHOTO BHIPAKCHUSI KOMMYHUKATUBHOW AUCTAHITUH
aprgercst oOpamenne. CTaHgapTHBIE CTaTycHbie oOpameHus (Ms., Mr.) ykasbi-
BAIOT HA COIMAIbHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO TUCTAHINIO U (POpMANbHBIE OTHOIICHHS,
CTaHAAPTHBIC SMOIMOHAIBHO OKparneHHsie (darling, honey) ToBOpAT 00 HHTUMHOMN
KOMMYHUKATHBHOW nucTaHimy. Hectangaptaeie oOpamenus (hey) CBHACTEIb-
CTBYIOT O (paMMIIbSIPHBIX OTHOIICHHUSIX W OJIM3KOH AUCTAHIIAH,

Nsmenenne ¢opmbl oOparieHuss BEAET K M3MCHCHHIO KOMMYHUKATHBHOM
qucTaHmu. MaTEpecHbIM mpeacTasiseTcs npumep u3 cepuana «Prison Breaky.
B curyanmm HedhopMaibHOTO OOIIEHHS TET-a-TET OUb MCTOIB3YET 0OpaIieHue Sir
K OTIy, 3aHMMAIOIeMy TOCT TyOepHartopa. Takas ¢dopma CBUAECTETHCTBYET 00
YBEIMUCHUN KOMMYHUKATHBHOW NWCTAHIIMMA, a TAKXXE XapaKTCPU3YET MEKITHY-
HOCTHBIE B3aWMOOTHOITICHUS KaK CJIOKHBIE W HemoBepuTenbHble. OHa cora-
IMAeTCs TOCTYNUTh TakK, KaKk TOBOPUT € OTeIl, T.€. COJraTh, HECMOTPS Ha CBOH
MOPaJTbHBIC TIPAHIIHITHI.

YMeHbIIeHHE KOMMYHUKATHBHOW JUCTAHIMH WLIIOCTPUPYET TIPUMED,
B KOTOPOM COOECEHMK MPOCHT HE YMOTPEOATh CTaTyCHOE OOpalllecHUE, a Ha3bl-
BaTh €ro MO WMEHHW, T.€. TPEANMOYUTACT TMEPEHTH OT COIUAIBHOW TUCTAHITUN
K iepcoHanibHON — Mr. Bagwell... — Call me Teddy.

Eme omauM cpeacTBOM BBIpAXCHUS KOMMYHUKATHBHOM JTUCTAHIIUW BBICTY-
natoT (OpMbI MPUBETCTBUH U Tiporanuii. Hanmpumep, damMunbsapHbie MPUBETCTBUSA
u nipomanus (hi, hi there, what’s up; bye, see you, keep in touch, take care v T.1.),
YKa3bIBAIOT Ha ONIM3KHWE TMPHUATEIbCKHE OoTHOmeHusA. CraHmapTu3oBaHHBIE (HOp-
MyJibl OOpailieHWii W TPONIAHWK B THChMAX TaKXKE SIBISIIOTCA CPEACTBAMH
BHIDOKCHUA CTaTyca W KOMMYHHWKAaTUBHOW muctanumm (Hi, /ove — wmapkepbl
ONMM3KOW KOMMYHHWKATHBHOW auctanmmu;, Dear Sirs, Sincerely yours — MapKepsl
COIMAITbHON KOMMYHUKATUBHOM TUCTAHITHHN).

Mopdemusie cpencta, HanmpuMmep, TUMUHYTHBHBIC aduKcw: -y, -ie, -ish,
-let, -ling (cutie, Annie, Maggy, reddish) v ap. ABASIOTCA CPEIACTBAMH BBHIPAKCHHS
OMM3KOM KOMMYHUKATUBHOW NUCTAHIIAH, (PaMUTBIPHOCTH, TOOPOTO WITH TTOKPOBH-
TEIBCTBEHHOTO OTHOMICHNA. C TOUKM 3pEHUSA NUCTAHIIAA BJIACTH YMEHBITATETHLHO-
nackareabHbie  cyhdurce, mo wmuenuto C. M. Gununmosa, CBHACTEIHCTBYIOT
0 HA3KOM COIMAJIbHOM CTaTycCe.
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O KOMMYHWKAaTHBHOW TUCTAHIIUH MEXKAY COOCCETHUKAMHU TO3BOJISIET CYIUTh
ynoTpeOJIeHre MEXKIOMETHI 1 yerauTenbHbIX yacTutl (Oh God)).

OmHuM 13 MapKepOB KOMMYHUKATUBHOW JTUCTAHIIMN BBICTYNAET BEKITUBOCTD,
BHIPAKAIONIAsT KOMMYHMKATHBHOE HAMEPCHHWE W OTHOIICHWE K COOECETHUKY.
[ToguepkHyTast BEKIMBOCTh CBHACTEIBCTBYET 00 YBEIUUCHUN KOMMYHHKATHBHON
JUCTAHITUHN ¥ TIEPEeXOay K «O(HUIIMATFHOMY PETHUCTPY». BEXIHMBOCTH BRIpaXKaeTcs
MOJQTBHBIMU TJIarojamMH, MO3BOJISIONAMHA CMATYUTh CTETICHDb TPSIMOJIMHEHHOCTH
¥ KOCBEHHO BbIpa3uTh cBou Hamepenusa (Could you do it?), a Takxke MOAAIbHBIMA
moaudukaropamu. K JIEKCHUECKHUM CPEeACTBAM BBIPAXKCHHS BEKIMBOCTH OTHO-
CATCS STHKETHBIC CIIOBA U COUeTaHUs please, thank you u ap.

B xome aHanm3a OBUTIO YCTAHOBJEHO, YTO KOMMYHHMKATHBHAA TUCTAHITUAS
MOXET BBIPAXKATHCA YIMOTPEOICHHUEM JICKCUUCCKUX €IMHHMI], XapaKTCPU3YIOMIHX
MPOCTPAHCTBEHHOE TIOJIOKECHHE KOMMYHMKAHTOB. K HAM OTHOCSTCS CIIeIYIONTHE
S3BIKOBBIC CPECTBA.

1. CymiecTBUTENbHBIE W TpUIIAratelibHble 000OIEHHO-TIPOCTPAHCTBEHHOMN
CEMAHTUKH, B KOTOPHIX MPOCTPAHCTBEHHBIA KOMITOHEHT MPEICTABJCH B CAMOM HX
JIEKCHUYECKOM 3HAUCHUHU (space, place, side, direction, far, etc.): ‘You're too far’.
JlaHHBIN TIPUMEP CBHACTEILCTBYET O TOM, YTO (PU3NUECKOE PACCTOSTHUE OOJIBIIIE,
4yeM COOECETHUK CUMTAET YMECTHBIM.

2. ®paszoseie Thnarosl (back off, step back, keep away, stay away, stay off, get
out off u np.).

3. Hapeums mecta (near), Hapeuunst Mmecta u HanpasyicHus (here/there).

4. dpazeonoruueckue eAUHUIH (face to face with smb, a few steps away from
smb, within one’s reach, side by side, cheek by jowl, shoulder to shoulder, elbow to
elbow, neck and neck v np.).

KoMMmyHWKaTHBHAS AUCTAHIMSA MOXKET OBITh BHIPAKEHA HE TOJIBKO HA JICKCH-
YECKOM, HO M Ha TPAaMMAaTHYECKOM ypOBHE. B kauecTBe rpaMMaTHYECKUX CPEICTB
BBIPKCHNS KOMMYHHKATUBHON JUCTAHIIMH MUCTIOB3YIOTCS CIICIYOITHE.

1. CocnararensHoe HakjIoHeHWE, Hanpumep, ‘Would you be so kind to...’.
Taxoi#t 000pOT XapaKTepU3YETCs BBHICOKOW CTETICHBIO BEKIIMBOCTH M XapaKTEPEeH
JUIA COUMAIBHON TUCTAHLIMH.

2. TloBenuTenbHOE HAKJIOHEHWUE, B KOTOPOM TJIArojl MOXKET ObITh, Kak
B yTBepauTENbHOU hopMme (Back off a little), Tak m B orpuniatensHoi (Don't come
any nearer).

3. Yceuennsie TpaMMatrueckne KOHCTpYKiuu (Whacha gonna do? Wanna,
gechan T.1.).

4. BorpocuTeabHbBIE NPEIIOXKEHUS Pa3HbIX TANIOB. Do [ need to remind who
you are talking to? — KocBeHHBIM BONPOC, B KOTOPOM HaudaJIbHUK YyKa3bIBAeT
MOTYNHEHHOMY Ha HEOOXOAUMOCTh COOIIOACHUS CyOOpANHAITUH.

W3 cTunmrcTHuecknX MPUEMOB OBLTO BHISIBJIEHO HMCTOJB30BAaHUE TapaLICiThb-
HBIX KOHCTpYKImi ( “When you speak to me like that, Paul,” she said, “I really
wonder why we go on. [ really think it might be better to stop.”), a Takxke
aatute3sl (['m the commander-in-chief and you are a corporate lackey).
[TpotuBonoctasnenue the commander in chief n lackey, coznaet >¢pdext pe3koro
KOHTPAcTa KOMMYHHKATHBHBIX POJICH.
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Takum oO0Opa3oM, KOMMYHUKATHBHAs JUCTAHIMUSA, TPOABJIAIONIAACA KAaK Ha
(pm3rUecKOM, TaK W HA COITMAITBHOM YPOBHE, SBJISETCS MOKA3aTEIEM THIIA B3aUMO-
nehcTBrus codeceHMKOB. OHa BBIPAXKAETCH JICKCUYECKUMU, TPAMMaTUYECKUMU
U CTUIMCTHYECKHUMHU CpeAacTBaMu. K OCHOBHBIM TOKAa3aTeNsIM YCTAHOBJICHUA
KOMMYHHUKATHBHOW JUCTAHIIMHA B aMEPUKAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPE MOKHO OTHECTH
oOpamieHuss u dTUKETHBIE (opmynbl. Kpome TOTO, mis yCTAaHOBJICHUS W BBIpa-
JKEHHS KOMMYHMKATMBHON JHMCTAaHLMU XaPAKTEPHO MCIOJb30BAHUE YMEHBIIIN-
TEITBHO-TTACKATEIBHBIX CY(PUKCOB, MEKIOMETHA, MOJTAIBHBIX TJIAr0JIOB, MOAATHHBIX
MOAN(UKATOPOB, BOMPOCHUTEIBHBIX MPEIOKEHUH, TTOBEIUTEIBHOTO HAKIIOHEHUS
Y MApAJUICIIbHBIX KOHCTPYKIUH.

T. B. Epomeitunk

BA3SHCHBIE ATPUBYTbI CUCTEMbI BU3YAJILHOU
U BEPBAJIBHOU UAEHTUOUKAILIMU BPEH/IA

Coznmanre COBOKYMHOCTH JJIEMEHTOB KOMMYHHKAITUHU, WACHTH(PHUITUPYIOIIAX
O00BEKT MPOABHKEHHUS OPraHM3aIlii, OKa3biBaeT OONBINOE BIUAHHE Ha (PopMupo-
BaHWC B CO3HAHWUW ayJAWTOPHH HWMHUKA JAHHOW OPraHW3allid, CIOCOOCTBYET
aKICHTYaIlNu €€ MPEUMYIIECTB W O0SCMEUNBAET JOJTOCPOUHYIO CBSI3h C TOTpE-
ourteneM.

CeromHsi neHb HE TPEACTABIIACTCA BO3MOXHBIM JaTh YETKOE OMPEICTICHUE
(eHomena OpeHIWHTA, TOJ KOTOPHIM Yallle BCETO TMOAPA3yMEBACTCA MPOIIECC
o0ecrieueHus JOJITOCPOUHOTO TIPEAMOYTEHUS OpeH .

B oTHOMmEHNM OCIETHETO TAKKE OTMEUACTCA MHOKECTBO UMEIOIIHAXCS TPAK-
TOBOK. Tak, MHOTHE WCCJICAOBATEIIN OTOXKISCTBIISIOT OPEH C TOBAPHOW MapKOM,
MO/I KOTOPOM TOApa3yMeBaeTCs Ha3BaHUE, 3HAK, CHMBOJI, PUCYHOK WIJIM UX KOMOH-
HAIWA, TPETHA3HAYCHHBIC I WACHTH(UKAIMN TIPOIYKTa OHOTO I HECKOJBKUX
MPOU3BOUATENIEH W OTJIMYHS €T0 OT TOBApPOB KOHKYPEHTOB. MCXOms W3 MaHHOTO
OTIPENICIICHMSI, MOYKHO 3aKJTIOUNTh, YTO Mapka BKJIIOYAET B CBOM COCTaB HECKOJIBKO
AJIEMEHTOB: MApOYHOE UM — HaUMEHOBaHWE peknamonarens (//pocmoksautuno,
Ceimanax, Mapro, babywikuna kpeinka), MapoOUHBIN 3HAK — JIOTOTHII, TOBAPHBIH
3HAK — OOBEKT MHTEIUICKTYAIbHOW COOCTBEHHOCTH, IOPHUAMYECCKH 3aIIUATIAIONIAN
Ha3BaHWE M HEKOTOPBIC IPYTHe aTpHOYTH TOBAapa OT KOHKYPEHTOB.

CornacHo Apyrod TOYKe 3peHUs, OPEHIOM CJIEAYET MPU3HATh HE BCIKYIO
TOPTrOBYIO MapKy, a TOJIbKO Ty, KOTOpash CMOTJIa TPHUBJIEYHh OOJBIIOE YHCIIO
JOSATBHBIX TOoTpeOuTenei. Takum oOpa3zomM, OpeHA — 3TO TOBapHas Mapka co
CJIOXHUBITTUMCST AIMHJIKEM, HEKOE BIICUATIICHHUE, BOCIIPUATHE TOBapa MOTPEOUTENEM
U €T0 acCOIMAITIH C HHM.

Mol pazaenseM MaHHOE MHEHWE W paccMaTpuBaeM OpEHI KaK CHUCTEMY,
CBS3BIBAIONIYIO BMECTE TOBAp C €T0 XapaKTEPUCTHKAMH, TOBAPHYIO MapKy, €e
o0pa3 B CO3HAHWH PEIUITACHTA, a TAK)KE KOHIIEIITHAIO TTPOU3BOAUTEIA IO OTHOIIIE-
HUI0O K Mapke W morpeburento. B cooTBercTBumM ¢ maHHOW (POPMYyITHPOBKON
B KauecTBE Oa3MCHBIX COCTABJIAIOIMIMUX OpeHJa, 00€CIEUYMBAIONIMX TMEPBUUYHYIO
Y3HABAEMOCTh W MPEATNIOYTEHUE, BBICTYIIAIOT JIOTOTHI ¥ CJIOTaH.
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